Lucky Golden Toad

LEXIQUE

TERME ANGLAIS

TERME FRANCAIS

Bet/Total bet

Mise/Mise totale

Win/Total win/Bonus win

Gain/Gain total/Gain boni

Balance

Solde

Bet settings
Coins
Coin value

Réglage de la mise
Crédits
Valeur d’un crédit

Auto spin settings
Number of auto spins
Optional settings
Select a loss limit

Stop if single win exceeds or equals (optional)

Réglage des parties automatiques

Nombre de parties automatiques

Réglages optionnels

Indiquez une limite de perte

Arréter si un gain unique atteint ou dépasse (facultatif)

[x] x Bet [x] fois la mise

Reset settings Réinitialiser les réglages
Start Commencer

Settings Réglages

All sound Tous les sons

Sound effects
Music

Effets sonores
Musique

Play [x] credits

Miser [x] crédits

Repeat bet Répéter la mise
Big win Gain important
Huge win Enorme gain
Massive win Gain gigantesque
Epic win Gain épique
Colossal win Gain colossal

Congratulations!
You have won $[x]
Bonus complete

Félicitations!
Vous avez gagné [x] $
Jeu boni terminé

Congratulations!
You have won the maximum award: $[x]

Félicitations!
Vous avez gagné le lot maximal : [x] $

Auto Spin stopped.
Loss limit reached.
Single win limit reached.

Le jeu automatique a pris fin.
La limite de perte a été atteinte.
La limite pour un gain unique a été atteinte.

* Certains boutons, afficheurs ou fonctionnalités pourraient ne pas apparaitre.




Les signes de richesse sont de bon augure dans le jeu Lucky Golden Toad! Ce jeu a trois cylindres comprend des
cylindres a sélectionner, des multiplicateurs et des relances. Les numéros apparaissant sur les positions centrales des
cylindres actifs accordent les lots de la valeur qu’ils forment. Activez un, deux ou trois cylindres pour améliorer vos
gains potentiels. Lorsque trois cylindres sont actifs, les symboles multiplicateurs Pieéce apparaissant a la position
centrale du cylindre 3 peuvent accorder un multiplicateur a une partie gagnante. Le jeu boni Respin peut transformer
n’importe quelle partie en victoire prospére!

Comment miser

e Lejeu Lucky Golden Toad comporte une ligne de paiement.

Menu de configuration des mises

e Appuyez sur le symbole d’engrenage pour ouvrir le menu de configuration des mises.
Crédits

e  Affiche le nombre de crédits misés.

Cylindres

e Affiche le nombre de cylindres sélectionnés.
- Appuyez sur 1 pour sélectionner le cylindre 1 uniquement.
- Appuyez sur 2 pour sélectionner les cylindres 1 et 2.
- Appuyez sur 3 pour sélectionner les cylindres 1, 2 et 3.
e Lorsque les cylindres 1 et 2 sont actifs, le jeu boni Respin peut étre accordé.
e Lorsque les cylindres 1, 2 et 3 sont actifs, le jeu boni Respin et le boni multiplicateur peuvent étre accordés.

e Dans la fenétre des cylindres, vous pouvez appuyer sur le cylindre 1 pour sélectionner le cylindre 1
uniquement, sur le cylindre 2 pour activer les cylindres 1 et 2, et sur le cylindre 3 pour activer les cylindres 1, 2
et 3.

Valeur d’un crédit
e Affiche la valeur d’un crédit en vigueur, en argent.
Mise totale

e Affiche la mise totale en vigueur, en argent.
e Vous pouvez modifier la mise en sélectionnant la valeur voulue.
e Les options de mise totale sont basées sur le nombre de cylindres actifs.

e Surles versions « PC », vous pouvez appuyer sur le bouton Moins (-) pour diminuer la mise totale, ou sur le
bouton Plus (+) pour augmenter la mise totale.

e Appuyez sur OK pour confirmer et quitter le menu de configuration des mises.
Jouer
e Appuyez sur la fleche en cercle pour engager la mise et commencer la partie.

Jeu automatique
e Lejeuautomatique joue automatiquement un nombre donné de parties, avec la mise et le nombre de lignes
actives en vigueur.

e Pour lesjuridictions ou le jeu automatique est offert : Choisissez le nombre de parties automatiques et,
lorsque cela est offert, la limite de perte et la limite (optionnelle) pour un gain unique.

e Aprés avoir sélectionné la mise voulue, appuyez sur Auto Spin et indiquez le nombre de parties que vous
souhaitez jouer avec la mise actuelle.

e Lejeu automatique joue le nombre indiqué de parties, ou il continue jusqu’a ce que vous appuyiez sur le
bouton Stop, que votre solde soit insuffisant pour jouer de nouveau ou qu’une limite de gain ou de perte soit
atteinte, si une telle limite est définie.

e Lejeu automatique n’est offert que dans les juridictions approuvées.

Lignes gagnantes

e Lejeu Lucky Golden Toad offre une méthode de paiement unique.
e Siun numéro supérieur a zéro apparait a la position centrale d’au moins un cylindre actif, vous gagnez un lot.
e Le symbole doit étre visible en entier, et le centre du symbole doit se trouver a la position centrale du cylindre.

e Lavaleur totale du gain correspond au nombre formé par les numéros affichés sur les cylindres actifs, de
gauche a droite, sans tenir compte des positions vides, multiplié par la valeur d’un crédit.

e Exemple de gain : Lorsque la valeur d’un crédit est de 1 S, si le numéro 1 apparait sur le cylindre 1, que le
numéro 8 apparait sur le cylindre 2 et que le numéro 0 apparait sur le cylindre 3, la valeur du lot accordé est
de 180 crédits.

e Lavaleur du gain réel en argent est basée sur la valeur d’un crédit.



Jeu boni Respin

e Lorsque les cylindres 1 et 2 sont actifs :

- sila position active du cylindre 1 demeure vide et qu’un symbole 0 ou 8 apparait a la position active du
cylindre 2, une relance est déclenchée. Les cylindres 2 et 3 se verrouillent et le cylindre 1 est relancé une
fois automatiquement.

e Lorsque les trois cylindres sont actifs :

- sila position active des cylindres 1 et 2 demeure vide et qu’un symbole 0 apparait a la position active du
cylindre 3, une relance est déclenchée. Le cylindre 3 se verrouille et les cylindres 1 et 2 sont relancés une
fois automatiquement.

- sila position active des cylindres 1 et 3 demeure vide et qu’un symbole 8 apparait a la position active du
cylindre 2, une relance est déclenchée. Le cylindre 2 se verrouille et les cylindres 1 et 3 sont relancés une
fois automatiquement.

- sila position active des cylindres 1 et 3 demeure vide et qu’un symbole 0 apparait a la position active du
cylindre 2, une relance est déclenchée. Le cylindre 2 se verrouille et les cylindres 1 et 3 sont relancés une
fois automatiquement.

e Apres larelance :

- sila position active du cylindre 1 demeure vide et qu’un symbole 00 apparait a la position active du
cylindre 3, les cylindres 2 et 3 se verrouillent et le cylindre 1 est relancé une fois automatiquement.

- sila position active des cylindres 1 et 2 demeure vide et qu’un symbole 00 apparait a la position active du
cylindre 3, une relance est accordée. Le cylindre 3 se verrouille et les cylindres 1 et 2 sont relancés une
fois automatiquement.

- sila position active du cylindre 1 demeure vide et qu’un symbole 0 apparait a la position active du cylindre
2, les cylindres 2 et 3 se verrouillent et le cylindre 1 est relancé une fois automatiquement.

- Siun numéro apparait a la position active du cylindre et que la position active des cylindres 2 et 3
demeure vide, une relance peut étre accordée aléatoirement. Si une relance est déclenchée, le cylindre 1
se verrouille et les cylindres 2 et 3 sont relancés automatiquement.

e Les gains sont évalués apres que toutes les relances accordées ont été jouées.
e Des cylindres différents sont utilisés durant les relances, et selon le nombre de cylindres actifs.

e Des relances peuvent étre accordées lorsqu’au moins deux cylindres sont actifs.
Boni multiplicateur

e Lorsqu’un symbole Piéce apparait sur le cylindre 3, un multiplicateur peut étre accordé.
e Des multiplicateursde 2, 3, 5, 6, 7, 8 et 9 peuvent étre accordés et s’appliquer au gain total.
e Les multiplicateurs peuvent étre accordés lorsque les trois cylindres sont sélectionnés.
Options
All Sound (Tous les sons)
e Active et désactive tous les sons du jeu.
Music (Musique)
e Active et désactive la musique.
Sound Effects (Effets sonores)

e Active et désactive les effets sonores.
Regles

e Toute utilisation inappropriée et toute défectuosité annulent jeux et les paiements.

e Les gains sont payés conformément a la table de paiement, disponible dans les écrans d’aide du jeu.

e Toute partie en cours depuis plus de 30 jours sera annulée, et la mise correspondante sera remboursée.
e Sur chaque cylindre, la position active correspond a la position centrale.

e Seuls les symboles apparaissant a la position centrale des cylindres sélectionnés sont évalués.

e Les symboles des combinaisons gagnantes doivent s’aligner de gauche a droite, sur les cylindres sélectionnés,
sans tenir compte des positions vides.

e Seul le lot le plus élevé de chaque combinaison gagnante est accordé a chaque partie.

e Les gains sont affichés en argent.

e Dans certaines juridictions, le gain peut étre plafonné pour toute partie compléte, peu importe le montant de
la mise. Consultez la table de paiements pour obtenir plus d’informations.

Propriété intellectuelle

e (© 2022 IGT. Toutes les autres marques de commerces et/ou marques de services utilisées dans ce jeu sont
soit des marques de commerce ou des marques déposées de IGT ou de ses filiales ou de ses concédants.



